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Gemarului 14 Street, Mihai Bravu village, room 2
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BG - 26
Аксесоари за облекло, шивашки артикули и декоративни
текстилни изделия; Брошки [аксесоари за дрехи]; Пера
[аксесоари за дрехи]; Токи, катарами [аксесоари за дрехи].

511

BG - 40
Обработване на текстил и кожа; Изработване на облекло
по поръчка; Шивашки услуги и шиене; Преправяне на
дрехи; Апретиране на облекло; Бродиране.
ES - 26
Accesorios para la ropa, artículos para coser y artículos texti-
les decorativos; Broches [complementos de vestir]; Plumas
[complementos de vestir]; Hebillas [complementos de vestir].
ES - 40
Tratamiento del cuero, pieles y textiles; Servicios de sastre;
Sastrería o costura; Arreglo de prendas de vestir; Aplicación
de productos de acabado en prendas de vestir; Servicios de
bordado.
CS - 26

Příslušenství a doplňky oblečení (galanterie), šicí potřeby a
ozdobné textilní výrobky; Brože [oděvní doplňky]; Pera [oděvní
doplňky]; Přezky [oděvní doplňky].
CS - 40
Zpracování textilií, kůže a kožešin; Zakázkové krejčovství;
Pánské krejčovství nebo dámské krejčovství; Úpravy oděvů;
Apretace textilií - nanášení povrchové úpravy oděvů; Vyšívání.
DA - 26
Tilbehør til beklædning, syartikler og dekorative tekstilartikler;
Brocher [tilbehør til beklædningsgenstande]; Fjer, som tilbehør
til beklædning; Spænder [tilbehør til beklædning].
DA - 40
Behandling af tekstiler, læder og pels; Skræddersyning efter
mål; Kjolesyning, skræddervirksomhed; Omsyning af beklæd-
ning; Behandling af tekstiler og vævede stoffer; Brodering.
DE - 26
Accessoires für Bekleidung, Nähartikel und schmückende
textile Artikel; Broschen [Kleidungszubehör]; Federn [Kleiderac-
cessoires]; Schnallen [Kleidungszubehör].
DE - 40
Textil-, Leder- und Fellbearbeitung; Maßschneidern; Anferti-
gung und Maßanfertigung von Bekleidungsstücken; Änderung
von Bekleidungsstücken; Behandlung von Webstoffen und
Textilien; Sticken.
ET - 26
Rõivaste aksessuaarid, õmblustarbed ja tekstiilist dekoratiivka-
ubad; Prossid, preesid, sõled, rinnanõelad [rõivamanused];
Suled [rõivamanused]; Pandlad, klambrid (rõivamanused).
ET - 40
Tekstiili-, naha- ja karusnahatöötlus; Rätsepateenused; Rät-
sepatööd või rõivaste õmblemine; Rõivaste parajaks tegemine,
rõivaste ümberkohendamine; Rõivaste viimistlemine; Tikkimi-
ne, väljaõmblemine.
EL - 26
Αξεσουάρ για ενδύματα, ραπτικά είδη και υφασμάτινα
διακοσμητικά είδη· Πόρπες [αξεσουάρ ένδυσης]· Φτερά [είδη
ένδυσης]· Κουμπώματα φορεμάτων.
EL - 40
Επεξεργασία υφασμάτων,δερμάτων και γουνών· Υπηρεσίες
ραπτικής κατά παραγγελία· Ραπτική ή μοδιστρική· Μεταποίηση
ενδυμάτων· Τελική επεξεργασία ενδυμάτων· Κεντητική.
EN - 26
Accessories for apparel, sewing articles and decorative textile
articles; Brooches [clothing accessories]; Feathers [clothing
accessories]; Buckles [clothing accessories].
EN - 40
Textile, leather and fur treatment; Tailoring services; Custom
tailoring or dressmaking; Custom tailoring services; Alteration
of clothing [custom manufacture]; Applying finishes to clothing;
Embroidery [embroidering].
FR - 26
Accessoires pour vêtements, articles de couture et articles
textiles décoratifs; Broches [accessoires d'habillement];
Plumes [accessoires d'habillement]; Boucles [accessoires
d'habillement].
FR - 40
Traitement des textiles, du cuir et des fourrures; Services de
tailleurs; Services de tailleurs ou de couture; Retouche de
vêtements; Services d'application de produits de finition sur
des vêtements; Services de broderie.
IT - 26
Accessori per abbigliamento, articoli per cucire e per decora-
zioni in tessuto; Spille [accessori di abbigliamento]; Piume
[accessori di abbigliamento]; Fibbie [accessori di abbigliamen-
to].
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IT - 40
Trattamento di tessuti, pelle e pelliccie; Servizi di sarti; Sartoria
o confezione di articoli di abbigliamento; Ritocco di abiti; Ap-
prettatura di tessili; Servizi di ricamo.
LV - 26
Apģērbu piederumi, šūšanas piederumi un dekoratīvi teksti-
lizstrādājumi; Piespraudes (apģērbu aksesuāri); Spalvas
(apģērbu aksesuāri); Sprādzes (apģērbu aksesuāri).
LV - 40
Tekstilizstrādājumu, ādas un kažokādu apstrāde; Šūšana pēc
pasūtījuma; Drēbnieka vai apģērbu šūšanas pakalpojumi;
Apģērbu pāršūšana; Apdares veikšana apģērbiem; Izšūšana.
LT - 26
Drabužių puošmenos, siuvimo reikmenys ir dekoratyviniai
tekstilės dirbiniai; Sagės [drabužių papuošalai]; Plunksnos
[drabužiams puošti]; Sagtys [drabužių puošmenos].
LT - 40
Audinių, odų ir kailių apdirbimas; Siuvimas pagal individualius
užsakymus; Drabužių taisymas arba siuvimas; Drabužių per-
siuvimas; Drabužių apretavimas; Siuvinėjimas.
HR - 26
Odjevni dodaci, artikli za prišivanje i dekorativni tekstilni artikli;
Broševi [odjevni pribor]; Perje [odjevni pribor]; Kopče za
odjeću.
HR - 40
Obrada tekstila, kože i krzna; Šivanje po mjeri; Krojenje ili
izrada odjevnih predmeta; Prepravljanje odjeće; Završna
obrada površine odjeće; Vezenje.
HU - 26
Ruházati kellékek, varrási és textildekorációs árucikkek; Mel-
ltűk [ruhakiegészítők]; Tollak [ruházati kellékek]; Kapcsok,
gombok, csatok ruházati cikkekhez.
HU - 40
Textil, bőr és szőrme kezelése; Mérték utáni szabóság;
Szabászat vagy ruhakészítés; Ruhák átalakítása; Ruhák
kezelése; Hímzés.
MT - 26
Aċċessorji għall-ilbies, oġġetti tal-ħjata u oġġetti tessili għad-
dekorazzjoni; Labar [aċċessorji tal-ilbies]; Rix [aċċessorji tal-
ilbies]; Qafliet għall-ilbies.
MT - 40
Trattament tat-tessuti, ġilda u fer; Ħjata skont il-ħtiġijiet tal-
klijent; Xogħol ta' ħjata jew ħjata ta' lbiesi; Modifikazzjoni fl-il-
bies; Applikazzjoni ta' irfinar għall-ħwejjeġ; Xogħol tar-rakkmu.
NL - 26
Kledingaccessoires, naaiartikelen en decoratieve textielartike-
len; Spelden [kledingtoebehoren]; Veren [kledingtoebehoren];
Gespen [kledingtoebehoren].
NL - 40
Textiel-, leder- en bontbewerking; Kleermakerij; Kleermakerij
of naaiwerk; Vermaken van kleding; Appretering van kleding;
Borduurwerkzaamheden.
PL - 26
Dodatki do odzieży, artykuły do szycia i ozdobne artykuły
tekstylne; Broszki [dodatki do ubrań]; Pióra [dodatki do ubrań];
Zapięcia do ubrań.
PL - 40
Obróbka tekstyliów, skóry i futer; Szycie odzieży na miarę;
Krawiectwo lub krawiectwo lekkie; Przeróbki odzieży; Apretu-
rowanie ubrań; Hafciarstwo.
PT - 26
Acessórios para vestimentas, artigos de costura e artigos
decorativos têxteis; Broches [acessórios de vestuário]; Plumas
[acessórios de vestuário]; Fivelas [acessórios de vestuário].
PT - 40

Tratamento de têxteis, couros e peles; Alfaiataria personali-
zada; Alfaiataria ou costura; Modificações de vestuário; Apli-
cação de acabamentos em vestuário; Serviços de bordados.
RO - 26
Accesorii pentru îmbrăcăminte, articole de cusut și articole
decorative din materiale textile; Broșe [accesorii de îmbrăcă-
minte]; Pene [accesorii vestimentare]; Încheietori pentru îm-
brăcăminte.
RO - 40
Tratamentul materialelor textile, a pieilor și a blănurilor; Croi-
torie la comandă; Croitorie pentru bărbați sau femei; Retușa-
rea îmbrăcămintei; Aplicarea produselor de finisare la artico-
lele de îmbăcăminte; Brodare.
SK - 26
Odevné doplnky, šijacie potreby a ozdobné textilné výrobky;
Brošne (doplnky oblečenia); Perie (odevné doplnky); Pracky
(odevné doplnky).
SK - 40
Spracovanie a úprava textílií, koží a kožušín; Krajčírstvo; Šitie
odevov alebo krajčírstvo; Úpravy a prešívanie oblečenia; Ap-
retácia oblečenia [konečná úprava]; Vyšívanie.
SL - 26
Oblačilni dodatki, proizvodi za šivanje in dekorativni tekstilni
dodatki; Broške [dodatki za oblačila]; Peresa [dodatki za obl-
ačila]; Zaponke za oblačila.
SL - 40
Obdelava tekstila, usnja in krzna; Izdelava oblačil po meri;
Krojaštvo ali šiviljstvo; Preoblikovanje oblačil; Končna obdel-
ava oblačil; Vezenje.
FI - 26
Vaatteisiin liittyvät tarvikkeet, ompelutarvikkeet ja koristeelliset
tekstiilitavarat; Rintaneulat vaatetukseen; Sulat (Linnun -)
vaatetukseen; Hakaset vaatteisiin.
FI - 40
Tekstiilien, nahan ja turkisten käsittely; Räätälöinti mittatilaus-
työnä; Räätälöinti tai puvunvalmistus; Vaatteiden muutostyö;
Vaatteiden viimeistely; Kirjonta [koruompelu].
SV - 26
Prydnadstillbehör för kläder, syartiklar och dekorativa textila
artiklar; Broscher [beklädnadsaccessoarer]; Fjädrar [bekläd-
nadstillbehör]; Spännen [beklädnadstillbehör].
SV - 40
Behandling av textilier, läder och päls; Specialanpassade
skrädderitjänster; Skrädderier eller klädsömnad; Ändring av
kläder; Behandling av kläder; Broderingstjänster.
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